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de la parte responsable a la parte afectada por una cuantia estimada en
una vez y media el valor estipulado para el volumen de mercancia objeto
de incumplimiento de contrato, siempre que en dicho incumplimiento se
aprecie la decida voluntad de inatender la obligacion contraida, apreciacion
que podra hacerse por la correspondiente Comisién de segnimiento, previa
comunicacién, dentro de los siete dias siguientes a producirse el incum-
plimiento.

Cuando el incumplimiento se derive de negligencia o morosidad de
cualquiera de las partes se podra estar a lo que disponga la Comisién
antes mencionada, que estimard la proporcionalidad entre el grado de
incumplimiento ¥ la indemnizacién correspondiente, que en ningin caso
sobrepasara la establecida en el parrafo anterior.

En cualquier caso, las comunicaciones deberin presentarse dentro de
los siete dias siguientes. a producirse el incuraplimiento.

El comprador descontard, en su caso, la cantidad de .....cocooeeeivccneiennns
pesetas/unidad por cada envase deteriorado o no devuelto.

Novena. Comisidn de seguimiento, funciones y financiacion.—El con-
trol, seguimiento y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se
realizari por la Comision de seguimiento correspondiente, con sede en

., que se constituird con representacién paritaria de las
partes, Ia cual cubnra sus gastos de funcionamiento mediante aportaciones
paritarias a razén de .. . .. pesctas por kilogramo contratado.

Décima. Arbitrqje.——Cuanuier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacion con ia interpretacién o ejecucion del presente contrato
¥ que no pudieran resolver de cormin acuerdo, o por la Comisién de segui-
miento a que se hace referencia en la estipulacién novena, debers someterse
al arbitraje regulado en la Ley 36/1988, de 5 de diciembre, con la espe-
cialidad prevista en la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre contratacién
de productos agrarios, consistente en que el arbitro o drbitros serdn nom-
brados por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

De conformidad con cuanto antecede y para que consie a los fines
procedentes se firman los preceptivos ejemplares y a un solo afecto en
el lugar y fecha expresados en el encabezamiento.

El Comprador, El Vendedor,

Estipulaciones adicionales de adecuacién de cantidades y calendarios:

Undécima.—La cosecha contratada de tomates procedentes de una
superficie de ............ hectareas (10), se fija definitivamente en ...............
kilogramos, con una tolerancia de + 5 por 100.

Duodécima.—Se establece €] siguiente calendario de entregas:

Cantidad
Periodo

Kilogramos

Decimotercera.—El presente compromiso de compraventa quedard sin
efecto unicamente para aquellas cantidades que en virtud de la aplicacién
de cualquier norma, posterior a la firma del presente contrato, estatal
ode la Unién Europea, relativa a ia intervencién en el mercado de productos
transformados a base de tomate en la campaia 1995-1996, resulten afec-
tadas por una posterior redistribucién entre los agricultores,

De conformidad con cuanto antecede y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto
[ (U - U de o de 1995.

El Comprador, El Yendedor,

(1) Antes de la fecha establecida por la reglamentacién comunitaria correspondiente.

(2) Téachesé lo que o proceda.

(3) Documento acreditativo de la representacién.

{4) Esta cantidad podra ser modificada en l1a estipulacién undécima.

(f) Tichese lo que no proceds. Al tener un precio mintmo diferente, en cusiquier caso,
deberin hacerse contrates de compraventa independientes segiin que el destine de los frutos
sea para elaborar totaate pelado entero y otros productos a base de tomate.

{6) Propietario, arrendatario, aparcero, etc,

(7) Este calendario es ovientative, El definitivo se fijard en la estivulacién duodécima.

{8) Indicar el 6 por 100 en caso de estar sujeto af Régimen General o ef 4 por 104 8i 8e
ha optads por el Régimen Espectal Agrarig. ’

{8) Se considerard pueste de recepcidn la instalacién habilitada por el comprador, por el
vendedor previo acuerds entre jas partes, por 1a Comisién de seguimiento o ia fabrica.

{I0) A rellenar si existe variacién en la superficie objeto de contrato determinada en is
estipulacién primers, en caso contratio se tomard aquélla como superficie ratificada.
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5015  0oroEN de 13 de febrero de 1995 por la que se homologa
&l contratotipo de compraventa de tomaie con destine a
concentrado y jugos que regird durante lo campaiia

1995/1996.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alimentaria, vistas las solicitudes de homologacién de un con-
trato-tipo de compravenia de tomate con destino a concentrado y jugos
formuladas por la Agrupacion Espaiiola de Fabricantes de Conservas Vege-
tales {AGRUCON), y por la Federacién Nacional de Asociaciones de la
Industria de Conservas Vegetales (FNACV), de una parte, y de otra, por
las Organizaciones Profesionales Agrarias, ASAJA, UPA y COAG y la Con-
federacion de Cooperativas Agrarias de Espafa, acogiéndose a la Ley
19/1982, de 26 de imayo, de Contratacién de Productos Agrarigs, y habién-
dose cumplido los requisitos previstos en el Real Decreto 2556,/1986, de
27 de diciembre, nibdificado por el Real Decreto 1468/1990, de 16 de
noviembre, por el que se regulan los contratos de compraventa de productos
agrarios, asi como los de la Orden de 9 de enero de 1886, modificada
por la Orden de 20 de diciembre de 199G, por la que se establecen los
procedimientos de homologacién de los contratos-tipo y el registro de los .
contratos de compravents, a fin de que las empresas transformadoras
puedan disponer de un documento acreditativo de la contratacion de mate-
riz prima ante el Organismo de Intervencién, designado por e! Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién, a efectos de la tramitacion de las
ayudas que concede la Union Europea, dispongo:

Articulo . ' -

Se homologa, segin el régimen establecido por el Real Decreto
2656/1985, de 27 de dicierabre, modificado por el Real Decreto 1468/1080,
de 16 de noviembre, el contraio-tipo de compraventa de tomate con destino

a concenirado y juges, que regird durante la carnpaiia 1995/1996, cuyo
texto figura en el anexo de esta disposicion.

Articulo 2.

La vigencia de la homologacién del presente contrato-tipe serd de un
afio a partir de la entrada en vigor de la presente Orden.

Disposicién final,

La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «<Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 13 de febrero de 1995.

ATIENZA SERNA

N\
Ilma. Sra. Secretaria general de Alimentacién e llmo. Sr. Director general
de Politica Alimentaria.

ANEXO

CONTRATO-TIPO

Contrato-tipo de compraventa de tomate para su transformacién en
concentrado y jugos, que nfegh'i durante la campafia 1995/ 1996

Contrato nimero ......c.ccoeeeee

En ... I RO de 1995 (1).

De una parte, y comao vendedor, don .... ...,
con documento nacional de identidad ................. , ¥ codigo/niimero (2)
de identificacién figcal y eon domicilioen .................. ,

localidad .......coooviiiiiiinininnnss Jprovincia ...
SI/NQ acogido al sistema especial agrario a efectos del IVA (2).
Actuando en nombre propic, como cultivador de la produccién de con-

tratacién, e actuando como ...l y de ........................ ,
con codigo de identificacion fiscal mimero .........0 , denominada @.........
y con domicilio socialen ........ e an , calle ........................ \

NAMers .......... y facultado para lu firma del preserite contrato, en virtud -
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e .. (), ¥ enla que se integran los cultivadores gue adjunte se relacionan
con sus respectivas superficies de produceidn, ohjeto de contratacién.

Y de otra parte, como comprador, don ...... e

con codigo de identificacién fiscal mimero ......, , con domicilioen .......
provinciade .............. , representado en este actopordon ..............
L0211 T de la misma y con capacndad
para la formalizacion del presente contrato, en virtudde ........ AU (3).

Reconociéndose-ambas partes con capacidad para contratar y decla-
rando expresamente que adoptan el modelo de contrato-tipo homologado

porOrdende .........cociiiiiiiiiiiiiiaina, , conciertan el presente contrato
de acuerdo con las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera. Objeto del contrato.—El vendedor se compromete a entregar
¥ el comprador a aceptar, por el precio y condiciones que se establecen
en el presente contrato . kilogramos (4) de tomate para su transformacion
en concentrado y jugos (5), procedentes de las fincas resefiadas a con-
tinuacién:

Provincia Término munieipal [;f"l‘?ﬁc“ig“

Contratado
Total superficie Finca produc.
: Cultivada
Variedad - - : Produccién :
H Kgs Supe_rﬁcle estimada en calidad (6)
Has -
Kgs

El vendedor se compromete a no contratar la misma superficie de
tomate con mas de una industria, asi como a comunicar oportunamente
al comiprader y a la Comision de Seguimiento cualquier disminucién en
la superficie cultivada objeto del contrato, especificando las causas que
la motivan. .

Segunda. Especificaciones de calidad.—El producto objeto del pre-
.sente contrato serd recolectado por el vendedor al alcanzar la madurez
caracterizada por el color rojo uniforme, buen sabor y firme textura Y
debera ajustarse a las siguientes caracteristicas de calidad.

Tamufio expresado por el didmetro de los frutos; mayor de 3 centi-
metros, '

Se admitiréin las siguientes tolerancias maximas:

Pediinculos (calex-rabos): 12 por 100.

Partes verdes y/o asolanadas (30 por 100 de la superficie): 15
por 100.

Frutos rotos o magullados, frescos: 5 por 100,

Frutos con moho, visibles a simple vista: 1 por 100.

Otros defectos: 1 por 100.

Todos los porcentajes expresados se refieren al peso del fruto con-
trolado, excepto pedinculos, que se determinardn por unidad.

Tercera. Caleddario de entregas a la empresa adquirente.—El} calen-
dario de entregas serd el siguiente (7):

Cantidad Porcentaje Entrega minima

?ermdo sobre total al dia

Kilogramos

L . . .
El comprador proveerid al vendedor de los medios necesarios, cajas
0 envases y transportes, en su caso, para efectuar las entregas de tomate
resefiadas anteriormente.

El agricultor devolvera las cajas, llenas o. vacias, a la fibrica o puesto
de recogida mas préxime, como maximo dentro de los dos dias siguientes,
excepto cuando medien dias inhdbiles o por causa de fuerza mayor demos-
trada, salvo acuerdo entre las partes.

Cuarta. Precios:

Precto minimo: El i)recio minimo a pagar por el comprador serd fijado
por la Uniéon Europea para Espana para la Compainia 1985/1996 por el
importe ¥y en la posicidn que establezca el Reglamento (CEE) correspon-
diente.

Precio definitivo: El precio a pagar por el fruto que retina las carac-
teristicas estipuladas sera ...... Ecus/100 kg mas el ..... por 100 de IVA
correspondiente (8), que serd liquidado, en su caso, en cada entrega de
bienes 0 en el momento en que resulte exigible la parte del precio que
comprenda cada percepeién,

Quinta. Condiciones de pago.—-El comprador liquidard quincenalmen-
te el b0 por 100, como minimo, del fruto recibido, efectuando los pagos
dentro de la quincena siguiente. A estos efectos se consideran como quin-
cenas los periodos. comprendidos del 1 al 15 y del 16 al final de mes.

La cantidad restante se liquidard segiin acuerdo entre las partes, debien-
do, en todo caseo, ser efectuados los pagos correspondientes antes del 30
de noviembre del presente afio.

El pagoe de la materia prima al productor por parte del transformador
silo podrd efectuarse por transferencia bancaria o postal, segiin Regla-
mento CEE niimero 1721/1994.

El pago se efectuard por transferencia bancaria en la siguiente cuenta:

Datos bancarios

Entidad financiers ... cnnnns

Codigo banco Cddigo sucursal Control

Nuamero de cuenia corriente
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El resguardo de ta transferencia servird como documento acreditativo
del pago en sustitucién del finiquito.

Sexta. Recepcidn y control—La cantidad de tomate contratada seri
entregada en su totalidad en la factoria que ¢l comprador tieneen .....:....
o en alguno de los puestos de recepcion mds proximos a la finca del
vendedor, instalados al efecto en las zonas productoras (9).

En el caso de entidades asociativas agrarias la recepcion previo acuerdo
entre las partes, se podrd realizar en las instalaciones de dichas orga-
nizaciones.

El productor percibird una compensacién por portes desde la explo-
tacion hasta el puesto de recepcién (9) de .............. pesetas/kilogramo.

Por acuerdo undnime de la Comisién de Seguimiento se podran esta-
blecer centros de control de calidad de caracter interprofesional en los
que se realizara el pesaje y el control de calidad del fruto.

En caso de no existir en la zona centros de control de cardcter inter-
profesional, el control de calidad y peso del fruto se efectuari a la llegada
al punto de recogida o fibrica del comprador. En todo caso, siempre serd
anterior a la carga en los vehiculos contratados por el comprador para
transportar el fruto desde el citado puesto de recogida hasta la fabrica.

Séptima. Especificaciones técnicas.—El vendedor no podrid utilizar
otros productos fitosanitarios mas que los autorizados, para este cultivo,
respetando los plazos de seguridad establecidos sin sobrepasar las dosis
miximas recomendadas.

Octava. Indemnizaciones.—Salvo los casos de fuerza mayor demos-
trada, derivados de huelgas, siniestros, situaciones catastroficas o adver-
sidades climatoldgicas producidas por causas ajenas a la voluntad de las
partes, circunstancias que deberan comunicarse dentro de las setenta y
dos horas siguientes a producirse, el incumplimiento de este contrato a
efectos de entrega o recepcion del fruto dard lugar a una indemnizacién
de la parte responsable a la parte afectada por una cuantia estimada en
una vez y media el valor estipulado para el volumen de mercancia objeto
de incumplimiento de contrato, siempre que en dicho incumplimiento se
aprecie la decidida voluntad de inatender la obligacién contraida, apre-
ciacién que podrd hacerse por la correspondiente Comisioén de Seguimien-
to, previa cemunicacién, dentro de los siete dias siguientes a producirse
el incumplimiento.

Cuando el incumplimiento se derive de negligencia o morosidad de
cualquiera de las partes, se podrd estar a lo que disponga la Comisién
antes mencionada, que estimara la proporcionalidad entre el grado de
incumplimiento y la indemnizacién correspondiente, que en ningin caso
sobrepasari la establecida en el parrafo anterior.

En cualquier caso, las comunicaciones deberdn presentarse dentro de
los siete dias siguientes a producirse el incumplimiento.

El comprader descontard, en su caso, la cantidad de .............. pese-
tas/unidad por cada envase deteriorado o no devuelto.

Novena. Comision de seguimiento, funciones y financiacion.—El con-
trol, seguimiento y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se
realizard por la Comision de Seguimiento correspondiente, con sede
P que se consti-
tuira con representacion paritaria de las partes, la cual cubrird sus gastos
de funcionamiento mediante aportaciones paritarias a razén
de........o. pesetas por kilogramo contratado.

Décima. Arbitraje.—Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacién con la interpretacién o ejecucién del presente contrato
¥ que no pudieran resolver de comiin acuerdo, o por la Comisién de Segui-
miento a que se hace referenciza en la estipulacién novena, deberd someterse
al arbitraje regulado en la Ley 36/1988, de 5 de diciembre, con la espe-
cialidad prevista en la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre contratacién
de productos agrarios, consistente en que el drbitro o Arbitros serin nom-
brados por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares ¥y a un sdélo efzéto en
el lugar y fecha expresados en ¢l sncabezamiento.

EL COMPRADOR, EL VENDEDOR,

Estipulaciones adicionales de adecuacién de cantidades y calendarios:

Undécima—La cosecha contratada de tomates procedentes de una
superficie de... hectireas (10), se fija definitivamente en... kilogramos, con
una tolerancia de + 5 por 100. i

Duodécima.—Se establece el siguiente calendario de entregas:

Cantldad Porcentaje Entrega minima

Perfodo sobre total al dia

Kilogramos

Decimotercera.—El presente compromiso de compraventa quedara sin
efecto unicamente para aquellas cantidades que, en virtud de la aplicacion
de cualquier norma, posterior a la firma del presente contrato, estatal
o de la. Unién Europea, relativa a la intervencion en el mercado de productos
transformados a base de tomate en la campana 1995/1986, resulten afec-
tadas por una posterior redistribucion entre los agricultores.

De conformidad con cuanto antecede y para que conste a los fines
procedentes se firman los preceptivos ejemplares a un solo efectoen ..... s
B s e e e de 1995.°

EL COMPRADOR, EL VENDEDOR,

{1) Antes de la fecha establecida por la reglamentacién comunitaria correspondiente.

(2) Téchese lo que no proceda.

(3) Documento acreditative de la representacion.

(4) Esta cantidad podra ser modificada en la estipulacion undécima.

{h) Tachese lo que no proceda. Al temer un precio minime diferente, en cualquier casa,
deberdn hacerse contratos de compraventa independientes segin que el destino de los frutos
sea para elaborar tomate concentrade o jugos.

{6} Propietario, arrendatario, aparcero, ete.

(7) Este calendario £ orientativo. El definitivo se fijard en la estipulacién duodécima.

(8) Indicar el 6 por 100 en caso de estar sujeto al Régimen General o el 4 por 100 si se
ba optado por el Régimen Especial Agrario.

(9} Se considerard puesto de recepcion la instalacion habilitada por el comprador, por el
vendedor previo acuerdo entre las partes, por la Comisién de Seguimiento, o la fabrica.

(10) A rellenar si existe variacién en la superficie objeto de contrato determinada en la
estipulacién primera, en caso confrario se tomara aquella como superficie ratificada.

MINISTERIO DE CULTURA

RESOLUCION de 21 de febrero de 1995, de la Subsecretaria,
por la que se amplian los plazos establecidos en los puntos
quinio y séplimo de la Resolucion de 20 de enero de 1995,
por la gue se convocan las ayudas y subvenciones de la
Direccion Gereral de Cooperacion Cultural, correspon-
dientes al afio 1995. ’
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La Resolucién de 20 de enero de 1995 por la que se convocan ayudas
y subvenciones de la Direccién General de Cooperacién Cultural corres-
pondientes al afio 1995 («Boletin Oficial del Estados del 31) establece en
su punto quinto 1 a), 2 ¥y 3 a) que el plazo de presentacién de solicitudes
serd de un mes a partir del dia siguiente al de la publicacion de la misma.

Por tratarse de la primera convocatoria conjunta para distintas ayudas
y subvenciones, se ha considerado conveniente ampliar el plazo de pre-
sentacion de solicitudes inicialmente establecido, a efectos de facilitar su
difusion y que los posibles interesados puedan acogerse a 15 misma.

Por todg 12 sxnyests, al amparo de lo establecido en el punto tercero
de la Orden de 9 de enere de 1995, dispongo:

Primero.-El piazo de presentacion de solicitudes establecido en el pun-
o oguinto i a} 2 y 3 a) de la Resolucion de 20 de enero de 1895, por
la que se convocan las ayudas y subvenciones de la Direccién General
de Cooperacion (ultural, correspondientes al ano 1995 («Boletin Oficial
det Estados del 35), se amplia hasta el 4 de marzo, inclusive.

S~gunde.--La presente Reselucién entrara en vigor al dia siguiente de
vit publivacion en el «Boletin Oficial del Estados.

Rindrid, 21 de febrero de 1995.—El Subsecretario, Enrigue Linde Pania-
o,

Thiig. Sra. Directora general de Cooperacion Cultural.



